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inainte de a utiliza incilzitorul pentru prima data

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile din acest manual, chiar daca aveti experienta
anterioara in utilizarea unui incalzitor cu infrarosu. Acest manual trebuie pastrat intr—un loc sigur
pentru referinte ulterioare.

in cazul in care trebuie sa depuneti orice fel de reclamatie de garantie la producator, va trebui sa
notati numarul complet al modelului (situat pe cardul produsului din spatele incalzitorului), data
procurari produsului si chitanta dvs. de achizitie.

Diversele evaluari enumerate pe cardul produsului se bazeaza pe teste specifice de sarcina
efectuate intr—un mediu controlat. Utilizarea normala sau utilizarea cu alte echipamente electrice
poate avea valori diferite.

La pornirea incalzitorului pentru prima data, este posibil sa observati un miros distinct si un smog
usor. Va rugam sa fiti constienti de faptul ca acest lucru este complet normal — acestea sunt pur si
simplu uleiurile de protectie ce se ard, utilizate pe elemente pentru a—I proteja in timpul asamblarii,
transportarii si depozitarii. Odata ce incalzitorul a fost pornit intr—un mediu deschis, orice miros sau
smog va disparea intr—o perioada scurta de timp.

Masuri de siguranta importante

Va rugam sa respectati urmatoarele masuri de siguranta atunci cand utilizati incalzitorul, pentru a

minimiza riscul de incendiu, soc electric, ranire sau daune materiale:

« Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile din acest manual si pastrati—I intr—un loc sigur

pentru referinte ulterioare.

« Utilizati numai tensiunea specificata pe cardul produsului situat in spatele incalzitorului.

* Nu obturati partea din fatd a incalzitorului si nu blocati intrarea sau iesirea oricarui flux de aer. Ar
trebui sa existe un spatiu liber de cel putin 1 metru in jurul partii frontale si laterale ale incalzitorului.

* Nu utilizati produsul in apropierea oricarei alte surse de caldura radianta.

* Nu utilizati produsul in apropierea benzinei, vopselei sau a altor lichide usor inflamabile.

* Aveti grija deosebita pentru a va asigura ca incalzitorul a fost oprit timp de cel putin 1ora inainte de
a-| atinge cu pielea goala sau de a—| muta in alta locatie.

* Tineti incélzitorul departe de orice fel de lichide, asigurandu—va ca nu se scufunda in niciun lichid,
deoarece acest lucru ar putea crea un soc electric.

* Nu folositi incalzitorul daca stecherul, cablul de alimentare sau conectorii se deterioreaza in vreun
fel. In cazul unui astfel de eveniment, va rugam s returnati incalzitorul unui electrician calificat
pentru examinare, reglare, service sau reparare.

* Nu atingeti aparatul cu mainile ude.

* Cauza obisnuita a supraincalzirii este praful sau depunerile de puf care se blocheaza in incalzitor.
Puteti prelungi durata de viata si asigura siguranta incalzitorului dvs. deconectandu—I| in mod regulat
si curatand cu aspiratorul orificiile de ventilatie si grilajele.

* Asigurati—va ca produsul este instalat departe de ferestre, deoarece ploaea poate provoca un soc
electric.

* cand curatati incalzitorul, utilizati numai o carpa moale si umeda si asigurati—va intotdeauna ca
incalzitorul a fost deconectat de la retea inainte de curatare. Nu folositi o carpa abraziva de
curatare .

* Nu conectati la retea pana cand incalzitorul este complet instalat.

* Nu utilizati incalzitorul in imediata apropiere a bailor, dusurilor, piscinelor sau a oricéror alte zone in
care exista o concentratie exceptional de mare de apa.
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Tabel de informatii pentru incalzitoarele electrice

Identificator(i) de model: MS-THE-12DBW | MS-THE-18DBW | MS-THE-24DBW | MS-THE-30DBW-
MS-THE-12DWW|MS-THE-18DWW|MS-THE-24DWW| MS-THE-30DWW-

Item Simbol | Valoare Unitate
Putere de caldura
Putere termica nominalad| P.nom 1.2 1.8 24 3.0 kw
':ﬂ;?;fg‘?im'i‘;ﬁv) P.min 06 09 1.1 14 kW
Putere eI P.max 1.1 18 23 28 KW
consumul auxiliar de energie electrica

La p. termica nominala | elmax 1.137 1.760 2.283 2768 kW
La p. termica minima elmin 0.576 0.878 1.125 1.415 kW
Tn modul standby elSB 0.3 0.4 0.17 0.3 W
Item Unit
Tip de aport de caldura, numai pentru incalzitoarele electrice locale (selectati unul)

control manual de sarcina a caldurii cu termostat integrat [no]
control manual de sarcina a caldurii cu feedback temperatura camerei si/sau exterioara [no]
control electronic de sarcina a caldurii cu feedback de temp. din camera si/sau exterioara| [no]
Putere de caldura asistata de ventilator [no]
Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati unul)

Putere de caldura intr—o singura treapta si fara control al temperaturii camerei [no]
Doua sau mai multe trepte manuale, fara control al temperaturii camerei [no]
cu termostat mecanic control temperatura camerei [no]
Cu control electronic al temperaturii camerei [no]
control electronic al temperaturii camerei plus cronometru de zi [yes]
control electronic al temperaturii camerei plus cronometru saptamanal [no]
Alte optiuni de control (selectii multiple posibile)

controlul temperaturii camerei, cu detectie de prezenta [no]
controlul temperaturii camerei, cu detectarea ferestrei deschise [yes]
Cu optiune de control la distanta [yes]
Cu control adaptiv de pornire [no]
cu limitare a timpului de lucru [no]
Cu senzor bec negru [yes]

Detalii de contact:

Observatii:




=ﬂ=

(Accesorii suplimentare trebuie cumparate separat)

Pentru instalarea suspendata, incalzitorul se va conecta la cablurile de suspendare si va
atarna de tavan, asa cum se arata in Fig. 4.

Avertizare

1. Va rugam sa va asigurati ca incalzitorul este instalat corect, conform acestui manual de instructiuni si ca
ncalzitorul este indreptat corect.

2. Incélzitorul ar trebui sa fie instalat intr-un loc in care reglajele nu pot fi folosite de cineva care
foloseste o baie sau un dus.

3. incalzitorul nu trebuie instalat direct deasupra unei prize electrice.

4. Va rugam sa consultati un electrician calificat daca exista vreo deteriorare a cablului de alimentare al
incalzitorului dumneavoastra.

5. Inainte de a muta incalzitorul, asigurati-va ca s-a racit suficient.

6. Nu lasati persoanele tinere sau vulnerabile, cum ar fi persoanele in varsta sau persoanele cu
dizabilitati, nesupravegheate intr-o camera cand incalzitoarele sunt in functiune.

7. Asigurati-va ca incalzitorul nu este instalat in imediata apropiere a mobilierului, draperiilor sau a
oricaror alte obiecte din casa care ar putea fi inflamabile.

Cand aruncati incalzitorul dvs., va rugam sa utilizati unitatile locale de colectare a gunoiului in loc sa
utilizati serviciile generale de deseuri. Contactati consiliul local pentru informatii cu privire la aceste
servicii de colectare. In cazul in care incalzitorul este aruncat intr-o groapa de gunoi, exista riscul ca
substante periculoase sa se scurga in apele subterane, care apoi au un efect secundar asupra lantului
alimentar local, ddunandu-va potential sanatatii si bunastarii.
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« Va rugam sa lasati suprafata incalzitorului sa se raceasca inainte de a-l muta.

* Nu manipulati cablul de alimentare in timp ce incalzitorul este pornit.

* Nu se recomanda utilizarea unui prelungitor cu acest produs.

* VVa rugam sa va asigurati ca cablul de alimentare este deconectat cand incalzitorul nu este in
folosinta.

« Acest incalzitor nu este potrivit pentru utilizare in apropierea covoarelor.

* Nu |asati cablul de alimentare sa intre in contact cu incalzitorul cand acesta este pornit.

* Nu lasati cablul de alimentare slabit in jurul pasajelelor sau coridoarelor, deoarece acesta poate
fi un pericol de impiedicare.

* Nu rasuciti, indoiti si nu infasurati cablul in jurul incalzitorului, deoarece aceasta poate duce la
slabirea si spulberarea izolatiei.

* Nu depozitati incalzitorul cand este inca fierbinte.

« Incélzitorul nu poate fi folosit de copii mici, varstnici sau persoane cu dizabilitéti fars
supraveghere.

* Nu instalati incalzitorul direct deasupra unei prize electrice.

* Nu utilizati acest incalzitor cu mai mult de un programator, temporizator, termostat sau orice alt
dispozitiv care porneste si opreste automat incalzitorul (inclusiv termostatul incorporat pe
telecomanda versiune controlabila).

« Capacul si carcasa sunt proiectate pentru a proteja elementele de incalzire din interiorul
incalzitorului si nu trebuie sa fie modificate sau deschise n nicio circumstanta.

 VVa rugam sa respectati masurile de siguranta detaliate in acest manual, pentru a preveni orice
incendiu, pericole electrice sau rani.

« Incalzitorul poate fi operat de copii cu varsta peste 8 ani, cei care suferé de capacititi fizice,
senzoriale sau mentale reduse, cu conditia ca acestia sa fie supravegheati sau sa inteleaga
complet riscurile operationale si generale implicate de utilizarea incalzitorului. Copiii nu trebuie sa
se joace cu incalzitorul si nu trebuie sa efectueze nicio curatare sau intretinere a incalzitorului.

« Copiii mai mici de 8 ani nu ar trebui sa foloseasca incalzitorul in orice calitate, indiferent daca
sunt supravegheati sau nesupravegheati.

« Suprafata exterioara a incalzitorului poate deveni foarte fierbinte si poate provoca arsuri daca se
face contact cu pielea pentru perioade prelungite de timp. Va rugam sa acordati atentie cand
sunt prezenti copii sau persoane vulnerabile.

« Incalzitorul trebuie instalat la minimum 2,2 metri de podea.

« In cazul in care cablul de alimentare se deterioreaza, acesta trebuie reparat de un electrician
calificat.

« Incalzitorul nu trebuie utilizat in spatii inchise cu ocupanti care nu pot par&si singuri camera.



Instructiuni pentru variantele controlabile de la distanta

Carcasa exterioara

Dimensiunile incalzitorului

Placa deincalzire  Cutie de control

/

LI

Model Putere | Lungime (mm) | L&time (mm) | Tn&ltime (mm)
e 1200W 940 150 65
e 1800W 1240 150 65
el 2400W 1540 150 65
NS THE S 3000W 1840 150 65

Schema circuitului

a \AVAVAVAVAN & SEE

Telecomanda

Heating plate
g ] il Switch

220-240VAC 50/60Hz

1. Buton de pornire/oprire

2. Butoane Sus/Jos

3. Butoane de comutare High/Low
4. Buton de comutare

5. Butonul Set

6. Butonul de afisare

Ceiling

(Accesorii suplimentare trebuie cumparate separat)

Pentru o instalare dubla, ambele incalzitoare sunt montate printr-un cadru de conectare,
care este instalat pe tavan, asa cum se arata in Fig. 2.

Ceiling

=t

Pentru instalatiile pe perete, indltimea de la podea trebuie sa fie de cel putin 2,2 metri, asa cum se arata in Fig. 3.
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Cand aveti nevoie de orice service sau reparatie, contactati centrul local de service sau un electrician
calificat.

5. inlocuirea cablului de alimentare
In cazul in care cablul de alimentare se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit de un electrician
calificat sau de producator.

6. Supravegherea copilului
Acest incalzitor nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane vulnerabile fara
supraveghere.

GHID DE INSTALARE

Model L(mm) | L1(mm)
MSTHE 13w | 940 | 707
pSEIe | 1240 || 1007
MSTHE 24w | 1540 | 1307
MS-THE-SM | 1840 | 1607

A B C

Pasul unu: Utilizati suruburile furnizate pentru a instala doua dintre suporturi in spatele incalzitorului, asa
cum se arata in Fig. A.

Pasul doi: Utilizati suruburile furnizate pentru a instala doua dintre suporturi pe perete sau tavan, asa cum
se arata in Fig. B.

Pasul trei: Conectati suporturile de pe spatele incalzitorului la suporturile de pe perete in unghiul dorit,
folosind piulitele cu aripa furnizate pentru a le fixa, asa cum se arata in Fig. C.

7////////////4
A\, 1o

2100mm|

Instalarea pe tavan: distanta de la perete la partea laterala a incalzitorului trebuie sa fie de cel putin 100 mm,

asa cum se arata in Fig. 1.
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1.
1.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5,

2.6.

2.7.

Tnainte de prima utilizare, v rugam sa cititi cu atentie urmatoarele puncte.

Cand scoateti incalzitorul din cutie, va rugam sa aveti grija sa nu deteriorati

incalzitorul si sa pastrati cutia pentru depozitare.

Instalati incalzitorul conform instructiunilor furnizate in acest manual.

Incalzitorul trebuie s& fie conectat la propria sursé de alimentare si nu ar trebui sa imparta un
circuit cu alte aparate de mare putere, altfel circuitul se poate supraincarca.

Pornirea incalzitorului:

. Intrerupatorul de alimentare situat pe partea laterala a incalzitorului este in pozitia Oprit

nainte de a va conecta la sursa electrica.

Pentru a porni incalzitorul, apasati intrerupatorul de alimentare de pe partea laterala a
ncalzitorului in pozitia pornit. Vei vedea afisajul aprins pe partea din fata a incalzitorului, care va
afisa temperatura curenta a camerei.

Pentru a bloca incalzitorul, apasati butonul ,Comutati”, urmat de butonul ,Pornit/Oprit”. Veti vedea
pictograma ,patrata” pe ecran si niciunul dintre butoane nu va fi operational cat timp este

blocat. Pentru a debloca incalzitorul, puteti pur si simplu sa repetati procesul, apasand

,Lcomutati” urmat de ,Pornit/Oprit”.

Pentru a activa si dezactiva ecranul, apasati butonul ,Afisare”. Totusi, ecranul se va opri,

va exista in continuare un indicator de putere pe ecran pentru a va spune ca incalzitorul este
functional. Pentru a comuta din nou ecranul, apasati din nou butonul ,Afisare”.

Pentru a utiliza functia de control automat al temperaturii, apasati butonul ,Setare”. Veti vedea o
valoare ce clipeste pe ecran pe care o puteti regla in sus si in jos folosind butoanele ,Sus/
Jos”. Temperatura maxima pe care o puteti seta este de 45°C, iar cea mai scazuta
temperatura pe care o puteti seta este de 5°C. Daca temperatura dorita este mai mica decat
temperatura actuala a camerei, incalzitorul nu va emite caldura, iar daca temperatura dorita
este mai mare decat temperatura actuala a camerei, incalzitorul va incepe sa emita caldura
si veti vedea luminile aprinse. ecranul de sub afisajul temperaturii.

Pentru a utiliza setarea temporizatorului, apasati din nou butonul ,Setare” in timp ce setati

temperatura dorita. Veti vedea ,00” intermitent pe ecran, impreuna cu o pictograma de ceas
pe ecran. Utilizati butoanele ,Sus/Jos” de pe telecomanda pentru a modifica durata de timp in
ore pentru care doriti ca incélzitorul sa functioneze. Puteti selecta orice durata intre 0 ore si
24 de ore, in trepte de 1 ora. Odata ce sunteti multumit de selectia dvs., lasati pur si simplu
incalzitorul pentru cateva secunde si va va salva setarile.

n mod implicit, incélzitorul vine cu detectarea ferestrei deschise, in cazul in care incalzitorul

detecteaza o cadere de temperatura cu 3°C sau mai mult in timp de 2 minute, se va opri
automat pentru a economisi energie si a creste eficienta. Cand se intampla acest lucru,
afisajul va clipi si se va auzi un clic. Pentru a anula acest lucru, pur si simplu actionati
telecomanda si porniti din nou incalzitorul.

Pentru a reseta setarile Wi-Fi de pe incélzitor, apasati , intrerupatorul” apoi butonul “High/Low* ¢
apoi butonul “Up“ (Sus) toate in 5 secunde. Veti sti cand a fost resetat, deoarece simbolul Wi-Fi ¢
va incepe sa clipeasca rapid pe ecran.

29. Pentru a comuta intre putere mare si putere scazuta, apasati butonul ,,Comutator mare/
scazut”. ¢ Indicatorul de pe ecran va comuta de la un soare plin (putere mare) la o jumatate de
soare (putere scazuta) pentru a va indica ce setare este activata.

Pentru a opri incalzitorul in standby, apasati butonul ,,Pornit/Oprit” o data. Afisajul se va opri, cu
exceptia temperaturii actuale a camerei si a simbolului Wi-Fi. Apasati din nou butonul ,,Pornit/Oprit”
pentru a comuta incalzitorul inapoi.

Va rugam sa retineti ca acest incalzitor se va incinge in timpul utilizarii. Pentru a preveni
ranirea, nu atingeti incalzitorul cand este pornit si Iasati cel putin 1 ora dupa deconectarea de
la sursa de alimentare inainte de a-| atinge.

Pentru reparatii si service, va rugam sa contactati centrul local de reparatii sau un electrician
calificat.

Daca exista vreo deteriorare a cablului de alimentare, trebuie sa opriti imediat utilizarea
incalzitorului si sa il reparati fie la un centru local de reparatii, fie la un electrician calificat.
Acest incalzitor nu trebuie utilizat de copii sau alte persoane vulnerabile fara supravegherea
unui adult.



Ghid de instalare Instructiuni de produs pentru Non-Controlabil de la distanta

Carcasa exterioara Placa de incalzire Indicator luminos
n’ —
p
Model L(mm) | L1(mm) Dimensiunile incalzitorului

NETETRRR | od0 | 107
MS-THE-18DBW Model Putere Lungime(mm) | Latime(mm) | Tnaltime(mm)
MS-THE-18DWW | 1240 | 1007 MS-THE-1208 Ty 0 150 Py
MS-THE-24DBW MS-THE-12JW
MS-THE-24DWW 1540 1307 MS-THE-18JB 1800W 1240 150 65
MS-THE-30DBW- 1840 1607 MS-THE-18JW

= i - MS-THE-24JB
MS-THE-30DWW: NS THE 24 2400W 1540 150 65

S T o 3000W 1840 150 65

Schema circuitului

Power Indicator

— 1/ \\N\N NV

Heating plate
220-240VAC 50/60Hz =

. 2 - 1. Tnainte de prima utilizare, va rugam sa cititi cu atentie acest manual.

1.1. Cand scoateti incalzitorul din cutie, aveti grija sa va asigurati ca nu
deteriorati incalzitorul si pastrati cutia pentru depozitare.

1.2. Instalati incalzitorul conform instructiunilor furnizate in acest manual.

Pasul unu: Utilizati suruburile furnizate pentru a instala doua dintre suporturi in spatele
incalzitorului, asa cum se arata in Fig. A.
Pasul doi: Utilizati suruburile furnizate pentru a instala cele doua suporturi pe perete sau tavan,

asa cum se arata in Fig. B. 1.3. Tncalzitorul ar trebui sa fie conectat la propria sursa de alimentare, deoarece nu ar
Pasul trei: Conectati suporturile de pe spatele incalzitorului la suporturile de pe perete in unghiul trebui sa imparta un circuit cu alte aparate de mare putere, altfel circuitul se poate
dorit, folosind piulitele cu aripa furnizate pentru a le fixa, asa cum se arata in Fig. C. supraincarca

La conectarea incalzitorului la 0 sursa de alimentare, incalzitorul se va porni.
Va rugam sa retineti ca partea din fata a incalzitorului se incalzeste foarte mult
atunci cand functioneaza, asa ca va rugam sa aveti grija sa va asigurati ca nu
atingeti incalzitorul cand este pornit.
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Pentru instalarea pe tavan: distanta dintre partea laterala a incalzitorului si perete trebuie
sd fie de cel putin 100 mm, asa cum se arata in Fig. 1.

Ceiling

Accesorii suplimentare trebuie
cumparate separat

Pentru o instalare dublg, ambele incdlzitoare sunt montate printr-un cadru de conectare, care este
instalat pe tavan, asa cum se arata in Fig. 2.

®

Ceiling

2 2140an

Pentru instalarea pe perete, inaltimea de la podea trebuie sa fie de cel putin 2,2 metri, asa cum se arata
n Fig. 3.
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(Accesorii suplimentare trebuie cumpérate separat)

Pentru instalarea suspendatd, incalzitorul se va conecta la cablurile de suspendare si va atarna de tavan, asa

cum se arata in Fig. 4.

Scanati codul QR folosind telefonul sau tableta pentru a descirca
aplicatia Smart Life sau pur si simplu ciutati ,,smart life” in
magazinul dvs. de aplicatii. Conectati-vd smartphone-ul sau
tableta la reteaua Wi-Fi.(Reteaua wireless trebuie s fie de 2,4
GHz). Toate routerele Wi-Fi au o banda de 2,4 GHz, totusi,
unele routere mai noi sunt cu banda dual3, cu atat 2,4 GHz, cat
si 5 GHz. Cand va scanati retelele disponibile, daca vedeti o
singuri retea care v apartine, atunci aceasta va fi banda corecta.
Daca vedeti douad retele, numele retelei ar trebui sa va ajute sa
identificati careia banda apartine, astfel incat o retea de 2,4 GHz
va avea 24G, 2.4, 24 sau ceva similar in nume, in timp ce reteaua
de 5GHz va avea 5sau 5G. numele).

o
A AddMenualy  Auto Scar

Electrician
Select 2.4GHzWi-Fi Netword
and enter password.
Lighting
If your Wi-Fiis 5GHz pleas itto bo

Heater
" 2.4GHz Common routersetting method

(zigbee)
OilHeater  Electrice Blanket

No devices
_n

Appliances ‘_,
Add cevice
Warming Table Warming Table Fan

(BLESWI-Fi) (®BLE)

T AAA

AirCooler

Surroundings

Diffuser Diffuser Humidifier
(BLE)

© ;s recommended to tur on Bluetooth
Fidevies ae easerto acd after Bloelooth

Cancel

Adding device... Added successfully
Ensure that the Wi-Fi signal is good

Heater
=N

Current Temperature 27°C

o

Set Temperature

@

devices.

Reset the device first.

Please tum on the device and confirm that
indicator is blinking fast.

Attentionplease complete pairing process
within 3 minutes after device reset.

Resetting Devices >

@ Confirmindicator rapidly blink

Child Lock

Temperature Scale




Utilizarea cronometrului de 7 zile:

1)Pe ecranul de start al aplicatiei Smart Life, apasati butonul , Timer” din coltul din dreapta jos.
2)Apoi, apasati ,Adaugati” in mijlocul ecranului.

3)Urmatorul ecran va permite sd setati setdrile cronometrului.

4)Folositi glisoarele din partea de sus a ecranului pentru a seta la ce ora doriti sa porneasca sau sa
se opreasca incalzitorul.

5)Apdsati butonul ,Repetare” pentru a seta zilele in care doriti sa apara cronometrul, daca este
activat.

6)Apasati butonul ,Nota” pentru a seta o nota pentru setarea respectiva a cronometrului
7)Apdsati butonul ,Switch” pentru a seta daca doriti ca incalzitorul sa porneasca sau sa se
opreasca la ora setata.

< Add Schedule save < Add Schedule save
AM 01 22 AM 01 22
PM 02 23 \ PM 02 23
03 24 03 24
A1/
(mEa) -
No timer data
Note Note
Add Notification Notification
Switch Switch
Figura 1 Figura 2 Figura 3 Figura 4

@ Repeat < Add Schedule em [ G Add Schodulo save @ Schedule

The action will be carried out only once if you do not select PM 2:23 PM 2:23

s O = «©

Swten N Swichon PM 2:23
Sun. ©

Swtehon
Mon
Tues.
Wed. °
Repeat Repeat

Thurs. Note
Fri Notification Notification

Sat.
Switch 5

Add Schedule

Figuras Figura 6 Figura7 Figura8
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